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Curonica OCCIDENTAL

Cuanto haverla que dizer se a chronica enve-
redasse pelos caminhes tortuosos da politiea, ens
trande na apreciagio dos ultimos acontecimentos,
que tem deixddo muita gente bogquiaberta, senfio
profundamente desconsolada, numa grande des-
crenca das coisas e dos homens.

Niio, nig entraremos nesses meandros da po-
liticn, porque demais estard o leitor suficiente-
mente a par daquelles acontecimentos, pela lei-
tura dos jornaes politicos, caso seja apreciador
dessas leituras e tenha a fléuma necessaria para
depois de os lér nio os mandar a todos para o
diabo.

Deixal-os 14 nas suas contendas dissolventes,
substituindo o5 principios pelos idolos, que ora
apeiam ora exaltam, com um fanatismo abaixo
de todo o senso commum ou 'ﬂﬂg’ﬂr criterio. fa-
zendo desses idolos tude e dos principios nada.

Deixar correr o marphim, como se diz na La-
Farticha, e a chronica envereda por outros as-

Bimptos, mails de molde 4 indole desta revista,
preferindo as questBes d'arte.

_Ohl a Arte, ainda ¢ um refugio para os espi-
rtos que pairam um pouco acima desta atmos-
phera de doestos politicos por onde esfusiam
tanto os foguetes das manifestagbes festivas,
como as pragas dos adversarios do sr. dr. Affon-
50 Costa ou do sr. dr. Antonio José d'Almeida,

Essa atmosphera & carregada, quasi irrespira-
vel; fugir d'ella é hygienico, ¢ saudavel, avigora
mais o ESI}E:l'iicl ¢ o corpo para o trabalho utl,
racional, progressivo, que alimenta as sociedades,
que as moralisa & engrandece. O trabalho sim,
que ¢ a maior virtude do homem, fazendo.o re-
sistir a todas as contrariedades da vida, e lhe da
a coragem de arrostar com a propria miseria,
para mesmo no seio d'ella trabalhar a despeito
dos magros salarios que aufira.

A chronica prefere a Arte, disse, e, principal-
mente, neste momento em gue Mais a interessa
uma exposicio agora aberta ao publico, no ale-
fier de Rogue Gameiro, da rua de I, Pedro V,
n.* 30.

E' a exposiciio de uma familia de artistas, que
tem seu minho na Amadora, um arrabalde de

Lishoa, muite pltoresco e lavado d'ares, e o ni-
nho ld alcandorado nas alturas, como em carva-
lho glorieso.

D'ali essa familia v& todos os dias nascer o
sol, espectaculo que niio € dado gosar a uma
grande parte dos lisboetas que dorme a manhi
na cama, entre os lencdes onde se acolhe, mui-
tas vezes;, quande Phebo se levanta.

O nascer do sol ndo & indiferente ao artista,
porque ¢ aquelle o mais fascinador espectaculo
da natureza, vindo como que acordar a vida de
toda ella, despertal-a das sombras da noite para
a alacridade da dia, revigorando-lhe as forcas.

P'ois maquelle ninho de artistas, a arte tem o
supremo culto, no grande amor que ali se dedica
& natureza, compreendendo-lhe todas as suas
bellezas, prescrutando.lhe todos os segredos, num
estudo tio amoravel como intelligente, que se
observa nas obhras ali produzidas.

Roque Gameiro é o mestre da sua escola de
aguarella; seus filhos os discipulos onde se reflete
o talento do pae ¢, emquanto tantos rapazes por
esta boa terra, gastam a juventude em se ador-
narem com supostas cartas de exames gue oS
habilitem a mendigar um emprego publico e im-
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productivo, o mestre Gameiro vae iniciando seus
filhos nos segredos da arte, habilitando.os a se-
rem uns artistas uteis e uns cidadiios necessarios
i sua patria,

A exposiciio a que a chronica se estd referindo
¢ a demonstraciio pratica de um bem orientado
ensino, educative ao mesmo tempo, pelo raro
exemplo de trabalho real e positive conducente
aum fim definido.

De todas as verbas consignadas no orcamento
do Estado a mais irrisoria ¢ a destinada 4 ins-
truccio publica, todos sabem isto, infelistmente;
entretanto a exigua verba destinada ao estudo das
artes, tem sido inquestionavelmente a mais pro-
ductiva. Dil-e a pleiade de artistas portugudses
que nio envergonham a sua patria, e que antes
de serem consagrados no seu paiz, o sio I4 féra,
onde muitos tem ido estudar ¢ se tem distinguido
superiormente ao lado de seus condiscipulos das
primeiras escolas da Franca e da Italia, esses
dois grandes paizes da arte,

A disposicio da nossa raga para o cultivo das
artes, accentua-se na vivacidadedo seu espirito,
pela facilidade de assimilaciio e sua pronunciada
tendencia poetica, pois nio ha arte sem poesia.

Roque Gameiro € artista e poeta, como niio po-
deria deixar de o ser, para falar com a natureza
e a compreender. Para profundar o caracter da
vida portuguésa de todos os tempos, do passado
¢ do presente, reconstituindo os usos de entiio,
como os de hoje, e fazendo-05 viver nas suas in-
comparaveis aguarellas, que ora sio pedacos da
natureza com todos os seus fulgores, ora os tipos
caracteristicos portugulses com os seus trajes re-
gionaes, quaes delles os mais pitorescos, ora a
vida patriarchal de tempos idos em estudadas e
conscienciosas composighes,

De tudo se péde vér e admirar na exposicio de
Roque Gameiro e de seus filhos,

O mestre insinuante, educative, vae-se revendo
na sua obra, sem a preocupagio de que os disci-
pulos lhe salam superiores, e antes pelo contra-
rio, desejando que assim succedesse para sua
maior satisfaciio e gloria, come ¢ natural num
pac & numa alma bem formada,

E sua filha Rachel segue-lhe as pisadas. E' viér
a escolha dos assumptos que se propée tratar e
a correcgiio com que os executa, no dificilimo ge-
nero da arte, como ¢ a aguarella,

Outra filha de Gameiro, Helena, cuida tanto
das suas flires na terra como no cartio da agriia-
rella. Tem-lhe muito amor; vive com ellas, aspi-
ra-lhe o perfume ¢ fixa na retina o brilho das
suas cdres, Deste modo, tanto faz vélas no jar-
dim como no cartiio onde o seu pincel as Tepro-
duz e em que vivem por mais longo tempo.

Seu filho, Manuel, espraia-se pela paisagem,
como a que lhe merece as suas atencdes de obser
vador, porque é ella tambem a que offerece mais
variedade de pontos de vista, maiores impressioes
a0 artista, ora quando o sol irradia com todo o
explendor da sua luz, ora quando desce para o
occaso com toda a melancolia das horas tristes
da tarde,

Que consolacio vir todas estas obras producto
de um trabalho intelligente e util, que honra
tanto quem o produz, como a nacionalidade a
que pertence, pois que pelo brilho das suas ar-
tes se avalia o grau de civilisacfo de um povo.

As obras d'arte sfio as que vivem atravez de
seculos, no marmore, na tella, nos potmas, eter-
nisando a memoria de um povo,

Digam agora se Roque Gameiro nio serd um
patriota a valer, hoje em que tanto se evoca o
patriotismo & que elle parece estar tio surdo!

Joko Prupencio.

-
Sir Artur Harding

Novo ministro de Inglaterra em Lisboa

Entrega de eredonciaes

O nove ministro da Gran-Bretanha e Irlanda,
em Lisboa, sir Artur Harding, ¢ um dos diploma-
tas mais antigos e tambem mais cotados do seu
paiz, tendo principiado cedo sua carreira diplo-
matici.

Mascido a 12 de outubro de 18 0, 208 vinte an-
nos de idade alcancava, na Universidade de
Oxford, o bacharelato em letras, e, em 1880, en-
trava ao servigo do ministerio dos estrangeiros,
sendo nomeado, em 1883, terceiro secretario da
legagio inglésa, em Madrid.

Em janeiro de 1386, depois de ter sido secre-
tario de Salisbury, partia para S, Petersburgo
onde esteve até fins de 1888, data a fque partiu
para Constantinopla, como encarregado de ne-
gocios, seguindo dois annos depois para Buca-
rest.

Durante a viagem que o prineipe herdeiro da
Russia fez aos Andes, nos annos de 18go e 1891,
acompanhou-o, Em fevereiro de 1891, era no-
meado encarregado da agencia e consulado do
Cairo, partindo em 1893, na mesma qualidade,
para junto do Sultfio de Zanzibar,

Em 1894 foi nomeado consul geral na Africa
oriental alemi ¢, em 1895, comissario na Africa
oriental inglésa, Em 1902, quando ministro na
Persia, acompanhon o Shah na sua visita a In.
glaterra e, em 1903, o vicerei da India numa
excursiio pelo golfo Persico. Tres annos depois,
tomava parte na conferencia do trafico d'armas
o, em 1910, era nomeado plenipotenciario Brita-
nico na conferencia de Bruxelas sobre fronteiras
entre a Uganda (Africa orieatal alemi) e o Congo,
para no anno seguinte representar o governo bri-
tanico nas exposicies de Roma e Turim,

Companheiro de lord Du Bain, em janeiro de
1895, recebeu a medalha militar por servicos
prestados na insurreicho arabe da Africa Orien-
tal ¢, em 18906, nova medalha por servicos presta-
dos na insurreicio militar. Gran-cruz de S, Mi.
guel e 5. Jorge em. junho de 1897, Foi en-
viado, em 1900, como ministro plenipotenciario,
4 corte do Shah da Persia, sendo agraciado dahi
a algum tempo com o grau de cavaleiro da or-
dem Do Banho.

Sir Artur Harding vem ocupar o logar Vago
pela retirada de sir Francis Elady Wiiliers e
cujas funcgbes tem estado a cargo do secretario
da legacio mr. Hug Gaisford,

O novo enviado extraordinario e ministro ple:
nipotenciario de 5. M. Britanica, foi recebido,
com todas as formalidades do protocolo, no pit-
lacio de Belem, em 30 do me: Endu, onide apre-
senton ao Presidente da Republica, as credenciaes
do seu governo que o acreditam junto do governo
portuguds,

Trocados os cumprimentos do estilo, sir Har-
ding leu o seguinte discurso

«5r. Presidente.— Tendo-se o rei e Impera-
dor, meu Augusto Amo, dignado nomear-me seu
enviado extraordinario ¢ ministro plenipotencia-
ric em Lisboa, cabe-me a honra de apresentar a
V. Ex.* a carta pela qual 5. M. me acredita junto
do governo da Republica Portuguésa,

Nio me ¢ necessario insistir nesta conjuntura,
sobre os lacos intimos & numerosos que ligam,
uma & outra, as nossas duas nagdes amigas e alin-
das. Esta comunidade de interesses e de simpa-
tias liga-se de resto a paginas jd longinquas da
historia que perpetuam a sua memoria através
dos seculos. Queira V. Ex.* comtude, permitir-
me juntar a cssas recordacfes nacionpes uma
outra, de caracter inteiramente pessoal. Hoje mi-
nistro do Reino Unide em Lisboa, tive noutro
tempo a honra de servir o vosso pafs, juntando
varias vez2s as minhas funcfes de Comisario Bri-
tanico ds de Consul Geral interino de Portugal,
sobre essa costa da Africa Oriental que os vossos
antepassados fOram os primeiros a abrir 4 civili-
sagho europeia. Ahi tive ocasific de admirar os
impereciveis monumentos dos vossos grandes na-
vegadores e capitiies dos seculos xv e xvi, de
aplicar como juiz consular os vossos codigos por-
tuguéses a esses numerosos subditos da vossa
naciio, que naquellas paragens exercem uma in-
dustria e um comercio proveitosos e de formar
pelo vosso pafs vivas simpatias, destinadas, estou
certo, a tornarem ainda mais agradavel o cum-
primento da minha nova missio aqui.

Confio que essas simpatias me valerfio, a meu
turno, as do governo a que V. Ex.* tio digna-
mente preside e cujo concurso amigavel desde ji
me lisonjeio de poder esperar.

IE' tambem, senhor Presidente, de todo o men
coragio que, ao entregar a V. Ex.» a minha carta
credencial, fago ardentes votos pela felicidade e
prosperidades de Portugal e que desejo a este
nobre povo de que V. Ex.» dirige os destinos, um
futuro digno do seu glorioso passado.s

O sr. Presidente da Republica responden ;

Sr. ministro. — E' com o maior prazer que re-
cebo a carta pela qual 8. M. o Rei e lrnpﬂmdﬂr,
Vosso Augusto Soberano, vos acredita junto do
governo da Republica Portuguésa, na qualidade
de Enviado Extraordinario e Ministro Plenipo-
tenciario,

Acabastes de fazer alusfio, senhor ministro, 4s
paginas da historia dos nossos dois paises e 4 co-
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mumdade de interesses e de simpatias, sobre a
qual repousam desde o seculo xiv a alianga o es-
treita amisade entre Portugal e Inglaterra, A meu
turno, tenho a maior satisfacio em secundar os
lagos desta velha e solida alianca, fortalecida
através os tempos em gloriosos feitos de guerra
e no esforco intimo para levar os beneficios da
civilisacio ds mais afastadas regides do mundo.

Altivo da sua independencia, encontra-se hoje
Portugal, como desde as épocas mais remotas,
associado 4 nagiio inglésa: pelos interesses co-
muns da obra de expansio colonial a que os dois
povos ligaram os seus nomes, A nossia aspiragio
para o futuro serd de contribuirmos na medida
dos nosses recursos para tornar fecunda esta an-
tiga associacio de interesses, colaborando util-
mente na obra colossal da nossa grande aliada,
que pelo trabalho e inteligencia, pela paz e pela
liberdade se assegurou um tio alto logar entre os
grandes povos da historia.

A's saudagies nacionaes, aprouve-vos, senhor
ministro, acrescentar uma nota pessoal, lembran-
do o terdes, em tempos, representado os interess
ses portugulses em Zanzibar, sobire essa costa
oriental de Africa tio rica ainda dos inolvidaveis
monumentos da nossa gloria passada, Ahi haveis
prestado a Portugal servicos muito justamente
apreciados e ahi formastes a simpatia pessoal que
hoje trazeis para o desempenho da vossa missio,
Sou particularmente sensivel 4 expressio desses
sentimentos e pela minha parte dou-vos a segu-
ranga das m:inll:llmﬁ disposicies mais amigaveis e
do concurso leal do governo da Republica.

Agradeco vos, senhor ministro, os votos que
expressaes pela felicidade de Portugal, e é tam-
bem do fundo do coraglio que me torno inter-
prete do Povo Portugufs para desejar 4 Nobre
Nagio Inglésa a maior somma de glorias ¢ pros-
peridades.»

De‘}mis de terminada a recepclio oficial, o sr.

dr. Manuel d'Arriaga teve demorada e cordeal
conversagio com sir Artur Harding.

E
Viagem de tircumnavegagio do truzador «§, Gabrieh

(Continuada do numero antecedente)

De Hong-Kong n Manila por Maoau,
Castle Peak e Hong-Kong

Com muito bom tempo, largdmos de Hong-
Kong para Macau, pelas 8 horas da manhi do
dia 25 de setembro. Ao passar pelos navios de
Euerra estrangeiros, tocaram as suas bandas o
hymno portugue: e foi-nos feito o signal de boa
viagem. Seguimos para Macau com uma veloci-
dade de 13 milhas por hora, fundeando na rada
pelas 10,45 a. m. 5. ex,* o governador organison
em nossa honra um passeio a Colovane, no qual
tomavam parte as principacs auctoridades e fa-
milias de Macau, talvez mais de duzentas pessoas
gue para ali seguiram na lancha Macau e em
tres outras lanchas de vapor. A mossa visita a
Colovane foi interessante por se verem ali ainda
€M ruinas muitas casas contra as quaes a lancha
Macau teve de fazer fogo no seu ataque aos pi-
ratas. Fizemos um passeio pelas ruas da povoa-
¢io e realisaram-se um funch e uma regata de
embarcactes chinas.

Tivemos naticia de dois tfdes que das Filip-
pinas se dirigiam para a costa da China, o que
nos obrigou a demorar 4 nossa partida para ali.
O dia 26 amanhecen com chuva, vento e mau
aspecto, motive pelo qual resolvemos deixar a
rada para procurar melhor fundeadouro logo que
possivel fosse. A’s 2 horas da tarde vieram para
bordo n'uma lorcha quatorze presos que a requi-
sicio do governador da provincia deve este na-
vio conduzir a Timor ¢ Mocambique. O trans-
bordo da lorcha para o navio fez-se com difficul-
dade n'uma das nossas embarcaciies e os volumes
pesados foi impossivel receberem-se, A's 3,30
suspendemos ¢ fomos procurar o abrigo da ba-
hia de Castle Peak, ao norte da ilha de Lantio,
o melhor fundeadoure d'esta regifo, onde anco-
rimos pelas 6 da tarde em 5 bracas de fundo
com 45 de amarra,

No dia 27, pelas 2,30 da tarde, suspendemos e
seguimos para Hong.-Kong onde amarrdmos s
5 horas a uma boia das docas de Kowloon, dapois
de ter salvado ao almirante americano, Fui agra-
decer os cumprimentos ao Tamai, navio chefe
inglez ¢ a0 New York, americano, a bordo do
qual fui convidade a tomar parte n'um <teas of-
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ferecido pelo commandante Lee Jayne a varias
senhoras da colonia americana de Hong-Kong,

Em resposta a um telegramma que dirigi ao
padre Algue, director do obeervatorio de Mani-
la, recebi o seguinte: «Typhoon Northeaet Lu-
zon moving Northwest unleis changes direction
no dangez but strong Westerly squalls.s Resol-
vemos, em vista desta communicagio, sair de
Hong-Kong para Manila no dia 28,

M'esta epocha do annae, fazer a viagem de Hong-
Kong para Manila com bom tempo e mar plano,
seria muito pouce provavel, como bem diz o ro-
teiro allemiio:

«Die Fahrt von Hong-Kong mit sudostlichem
Kurs durch das Siidchinesische Mer ist sowohl
im NO wie im 5W Monsun zuweilen des meist
von der Seite Kommenden Secganges wepgen
umbequem und besonders unruhig in den Zeinten
des Monsunwechsels.s

A's 8 horas da manhi de 28, embapdeirimos
em arco, salvando ao meio dia com 21 tiros, por
ser o anniversario de Sua Magestade a
Rainha D, Amelia; foinos offerecide um
funch no Hong-Kong Club pelo comman-
dante da Estacio Naval de Macan e 45 3
horas largdmos da boia seguindo para Ma-
nila. Apenas saimos do porto, manddmos
envergar o panno latino para ajudar a
aguentar o navio no balango provavel e
reforgaram-se as peias da artilharia, em-
barcagbes, ete. O vento NNE comecon a
refrescar ¢ o barometro, que durante dias
e mantivera alto, a descer. Estas indiea-
cles faziam jd supplr que entravamos na
area d'uma tempestade rotatoria. Pela
meia noite o mar ji crescera muito e o
navio, apesar do panno, dava grandes ba-
langos. Como tude indicava que nos en-
CONravamos no semi-circulo manejavel e
que o centro do tuffio se achava por bam-
bordo da prda, nfio alterimos nunca o
nosso tumo de 37° SE. Perto das 3 horas
da manhf de 29, partiram-se a carangueja
grande e o mastareu. Corri com a pdpa
ao mar para deminuir o balango emguanto
ge peavam os paus ¢ cabos que s ao ama-
nhecer se arriaram; tive medo que, fazen-
do este servigo de noite, houvesse qual-
quer desastre. Na manhi de 25 arriou-se
o apparelho do mastro grande. O barome-
{ro Comecou i descelr mais rapidamente, o
mar p cavar-se mais ¢ 08 nguaceiros a
adquirirem uma terrivel violencia. A apua
do mar, levantada pelo vento, misturava-
se com a chuva, cerrando a atmosphera
de tal modo que tinhamos constantemente
de apitar. O navio portava-se bem com o
mar da alheta, entrando por veres grande
volume d'agua das vagas que batiam con-
tra os reductos das pegas de ré, Pelo meio
dia, estava o barometro em 742,70 milli-
metros e calculamos pelo barocyclonome -
tro que o centro se achava pelo travez
de bomborde a umas 4o milhas, A partir
da 1 hora da tarde, comegou o barometro
a subir ¢ o tempo a melhorar sensivelmente,
rodando o vento para o Sudoeste.

Assim terminon A Nossa passagem por este fu-
fiio que teve a vantagem de dar aos officiacs e
guardas-marinhas uma licio pratica de meteoro-
logia maritima, e o inconveniente de produzir
algumas avarias, a mais importante das quaes
foi a perda do mastareu grande e a inutilisagio
temporaria do nosso telegrapho.

0 dia 30 amanheceu com fortés aguaceiros do
sl e vaga d'esse vento, A's 6 horas avistou.-se
terra por BB, ds 7,20 conseguiu-se observar o
sol, cuja recta d'altura nos feg reconhecer a terra
e ratificar a nossa derrota que vinha estimada
desde Heng-Kong., Seguindo ao lango da costa
oeste de Luzon, sempre com vento sul forte e
aguaceirns, passimos ao meio dia duas milhas
a oeste do farol Kapones e demanddmos a en-
trada da bahia de Manila, Pozse a cunha o anti-
ro mastaren grande. Pelas 3.30 entravamos na

ahia. Fizemos ao semaphorico do Corregedor
o signal do nome do navie, que fol reconhecide.
A's 545 entravamos no porto artificial, sepuindo
uma lancha que estava féra para nos guiar e ds
6 horas amarravamos a uma boia, com 51 horas
de viagem de Hong-Kong, sempre debaixo de
may tempo, mas trazendo uma velocidade media,
superior a 12,5 milhas por hora. A esquadra
americana, que veio atraz de nés, nio poude
manter a sua marcha,

(Clontinia,) A, Pinto Basto,
Capito de fragatn

Conde de Penha Garcia

Folgamos de poder noticiar a nossos leitores
que o sr. conde de Penha Garcla vae encetar
uma grande propaganda em favor das nossas
colonias, com uma serie de conferencias no es-
trangeiro, para onde parte em breve,

Essas conferencias vae realisal-as: a primeira
na Universidade de Genebra, a segunda em Bor-
deus, a terceira em Paris e a quarta em Berlim
ou Broxellas, Estas conferencias serfio acompa-
nhadas de projecdes luminosas dos paises de que
tratam ¢ dos tipos mais carateristicos etnogra-
ficos.

_ O sr. conde de Penha Garcia, que tanto se dis-
tnguin como parlamentar, como por sews estu-
dos financeiros e de direito internacional, o qne
lhe permitiu o ser ministro da fazenda, em 1006,
no gabinete organisado por Luciano de Castro,
vae agora revelar uma nova aplicagio dos seus

Connk pE Penna Garcia

estudos interessando se pelas questSes coloniaes,
como de ha muito vem interessando-se pela agri-
cultura portugulsa, de que ¢ um dos maiores
agricultores. Quando do Congresso de Laticinios
e Oleicultura, o sr. conde de Penha Garcia apre-
sentou varias téses que mercceram a aprovacio
da douta assembleia, especialmente a tése sobre
o credito agricola,

' desnecessario encarecer a utilidade das con-
ferencias que o sr. conde de Penha Garcia vae
agora fazer, o que seria util em todos o8 tempos
& muito mais no presente,

e ._% i ==t

A Guerra Italo~-Turca

Mo dia 3 do mez d'outubro ultimo, a esquadra
italiana, sob o commando doalmirante Faravelli,
iniciou, pelag 2 horas € 45 minutos da tarde, o
bombardeamento de Tripoli, onde, em 3, algu:
mas forgas de desembarque, ds ordens do capi-
tio Cagni, um dos companheiros do duque dos
Abruzzos na famosa expediclio polar, oecuparam
as fortalezas j4 emmudecidas ¢ a cidade,

G commando em chefe das tropas expedicio-
narias acha-se confiado ao general Caneva, Oc-
corre perguntar: que razdes suscitaram estas hoz-
tilidades presentes? ;

A Italia invocou lhe pretextos, em achar que a

—_—

Turquia nio civilisa e faz progredir aquella terra
d'Africa e assim, v& perigosa a situacio dos ita-
lianos 14 residentes, expostos a ser victimas do
fanatismo religioso dos naturaes e queixosos de
incorrecgbes ¢ grosserias vexatorias, que abran-
gem mesmo o elemento investido em caracter de
representacio official,

Eu, tenho de mim para mim, ao querer classi-
ficar o caso, que nfio andard distante d'esta phi-
losophia, contida em livro de Jean Grave (4 So-
ciedade Moribunda ¢ a Anarguia, traductora Lu-
cinda Tavares) a explicacio do verdadeiro pre-
texto:

_ <A colonizagiio.. produto hibrido do patrio-
tismo e mercantilismo combinados, bandoleirismo
e roubo & mio armada para uso dos dirigentes,»

E* claro que estou muite longe de pretender
capitular com similhante epitheto a italianos e
turcos; entretanto, devo confessar que Tripoli,
dominado pelo crescente ou por symbolo trico-
&, nio deixa de ser dominado, nem fica resti-

tuido ao direito legitimo originario.

Tripoli {Histoire de I'Empire Ottoman,
depuis les origines jus?u‘au traité de Ber-
lin, par le V.* A, de Ia Jonguitre, Paris,
1881) figura na categoria de uma das di-
visdes administrativas do imperio turce,
cvilayeter isto ¢, provincia Cortambert,
no Cours de Geagraplie, 158 ediciio, Pa-
ris, 1870, descreven com tal mio de mes-
tre, em resumo politico, a regifio, objecto
e theatro da actual contenda, que nfio re-
sisto a tramscrevil-o e nfo me atrevo a
traduzil-o, certo de que, por este modo,
melhor poderfio os leitores apreciar-lhe o
colorido typico da phrase clara e instru-
ctiva:

«RécencE e Tmrorl, — La régence de
Tripoli, gouvernée émr un pacha qui re-
connait la suzeraineté de la Turquie, s'étend
depuis I'Egipte jusqu'an voisinage du golfe
de Cabis, Le polfe de la Sidre v fait une
profonde échancrure, vers le miliau de la
chte,

C'est la plus grande et en méme temps la
moins peuplée des divisions de la Barba-
rie: on ¥ compte & peine So0000 habitants,
sur une étendue qui est presque deux fois
celle de la France.

Cette régence est partagée en quatre
parties,

Au N, est le Tripoli proprement dit. On
¥y remarque la ville maritime de Twrirows,
;a:lflalc de la régence, peuplée de joo00

ab.

A I'E, se trouve le pouvernement de
Benghasy, qui correspond'd peua prés i
la Er’brc Maritime on Extericure des
anciens; la partie principale et la moins
aride: de cette contrée est au N., vers la
mer: c'est 14 qu'était la Cyrénafgue ou
Libyve Pentapole: on v distingue ?a ville
de Derne, celle de Curin (avec les belles
ruines de Cyréne), et celle de Benghagy

ou Bernig (anciennement Bérénice), prés de [a-
quelle érait, disait-on, le Jardin des Hespérides.
— Dans le 5., est le désert de Barcak, avec
limportante oasis d*Audjelal.

Dans le 5. de la régence, est le Fegzan, gou-
verné par un sultan tributaire du pacha de Tri-
poli; et presque de tous ciiés environné d'ailreux
déserts. Il a pour capitale Moursouk, rendez-vous
de nombreuses caravanes, La vallée d'Aberdjoudy
a été, en 1860, le thédtre de I'assassinat de la cé.
libre voyageuse Alexina Tinné par des Touareg
ct des Arabes. Ce pays est l'ancienne Phagania,
habitée par les Garamantes.

A 1'0., enfin, on voit 'oasis de Ghadamés ou
Reédamés, avee une ville du méme nom, remar-
quable par l'activité commerciale de ses habi-
tants, et grand rendez-vous de caravanes.s

Eis a présa disputada com calor e em virtude
da posse da qual, mais de to:opo homens do
exercito de Italia se encontram em armas e tra-
vam combates com o turco, apparentemente aba-
tide, visto haver sido facil aos italianos a tomada
de Tripoli e o desembarque sequente, a ponto
que das primeiras refregas apenas sahiu ferido o
official de marinha Biscarett:,

A Allemanha parece ter ensaiado entabola-
mento officioso de pacificacio, que nfo vingou
ainda, e em que s¢ empenhou e contintia empe-
nhado o proprio katser.

E' ensejo de aqgul inserir uma palavra sonora
Agadir! Nio teria a scena de fresca data, no
porto da historica localidade, insinuadono animo
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italiano a ideia da conquis-
ta, por ventura provocada
por circumstancias inter-
nas de ordem economica, a
impdr necessaria solucfio
de expansibilidade ?

A emigraciio da Italia
tem-se revelado e revela-se
por cifra enorme. Nas
Americas, contam-se aos
milhdes os filhos da bella
peninsula mediterranea,
que por mais de uma vez
accentuou pleno ascendi-
mento no concerto do
mundo.

Antes do bombardea-
mento levado a effeito em
53 d'outubro trocaram-se
notas e correspondencias
officiaes entre a Italia e a
Turquia. Esta nacio em
resposta a um ultimaium
d'aquella, expediu um do-
cumento eém que se [& este
periodo incisivo :

«5e niio proceder a acto
de tanta gravidade, como
s¢ja occupacdo militar, o

governo real encontrard a
Subt;mﬁ F'u-rl:a nox pf{!])ﬂ
sito assente de liquidar e
harmonisar o conflicto le-
vantado, s

Vé.se, porédm, que a
guerra foi meio e recurso
escolhido, preferentemen-
te, ¢ que de nada serve 4
humanidade o caminhar,
a esta hora do tempo, na
face peripherica definida
em seculo xx !

«Quando largamos de
Tripoli para nos entranhar
no interior do paiz, escreve
Edmond Bernet. em artigo,
inserto na  L'MNustration,
n.® 3581, correspondente ao
din 14 d'outubro d'este
anno, Somos impressiona-
dos por um espectaculo de
incomparavel tristeza: per-
de:se o olhar, em deserto
immense de areia branca,
estendido até o horisonte
extremo.

S se avanca na direcciio
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sul, depois de 8o kilometros de per-
curso, por estradas, attingimos & raiz
de um rochedo agreste, de 300 me-
tros de altura, que domina a planicie
e lembra um haluarte insuperavel, em
defesa do paiz. Um caminhoe em zig-
zag vence esta difficuldade e deixa o
viajante que se dirige para <Nalout,
em condighes de seguir nas pisadas
das caravanas que se desenham no
cume do rocheda.

Al existem coasiss, & fortalesas e
defendem a approximacio d'esta res-
peitavel muralha natural, nos sitios
onde recortes formados por largas fen-
das permittiriam accesso facil para o
cplathe superior.

As mais importantes de taes forta.
lewas sio as de «(rarianas e de sKsar
Iffrens, com uma guarnicio de 1:5o0 a
2:000 homens.

Debaixo do aspecto militar a posi-
¢lio ¢ quasi invencivel, e qualquer ten-
tativa contra ellas torna-se difficil,
por 1sso que a sua construccio em
rocha nfo as deixa divisar de longe.

O rochedo affronta o paiz inteiro, e
a partir do sul de Tripoli até 4 fron-
teira da Tunisia, prolonga-se mais ou
menos em linha parallela com o
mar,

As aldeias que se encontram, em
geral, sio constituidas por habitagies
abertas na mesma rocha; o que im-
]rri.mu ao terreno percorndo a feicio
de paiz de trogloditas. De distancia a
distancia, sUrgem ruinas antigas, re-
cordacies da conquista romana, ou
restos do esplendor <berbére,

No momento actual a miseria &
imnll’.‘nsﬂ e o ED\"ETL‘“J IHECU‘J I]-'l.ril E"."i"
tar a fome, distribue provistes de bica
aos indigenas. Excepto nos <oasiss, &
beira de pogos, cuja agua tem por
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Dr. Francisco Gomes TEIXEIRA
Reitor da Universidade do Porto inaigurgda em 1 do corrvente
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vezes um tom amarellado e sé hervas
sfcas cobrém o solo.

Do rochedo, a vista alarga-se para
o norte sobre uma extensissima pla-
nicie deserta, semeada de pedras, des.
dobrando-se até o mar.

0 paiz tripolitano em todos os lo-
gares que eu atravessei durante a mi-
nha viagem para a ¢«Ghadaméss im-
pressiona principalmente pela aridez
e pelos amplos horisontes monotonos
que se descortinam para todos os lados,
Vegetacio pouco menos do que nulla,
desertos plencs de areia, rios enchu-
tos: eis o que nos ¢ dado contemplar
na longa marcha das caravanas, e,
tambem, pobres aldeias excavadas no
rochedo e alguns <oasiss com palma-
res.

Para além de <Nalonts, quande nés
entramos a valer em direcciio ao sul,
a fim de alcangar a cidade santa de
Ghadamés, niio ha mais do que de-
serto, sahariano, em completa e bran.
ca immobilidade, sob os raios do sol.s

E" indubitavel que similhante paiz
aguarda por emguanto a hora de sahir
do estado rude para o brilho progres.
sivo de policiamento civilisador, que
a Turquia nfiio lhe insuflou ainda; mas,
lograra outra potencia emprehender
e levar a bom termo a tarefa educati-
va de humanidade e de politica eco-
nomica, orientada em sentido liberta-
dor e de emancipacio autonoma, que
haja de transformar a Tripolitana,
mais tarde, em alliada segura & coo.
peradora de riqueza?

Infelizmente, o sangue estd cor-
rendo, miles amaldigoario talvez, ago-
ra mesmo, os impulsos de amor ¢ os
estimulos genesicos, e novas ambigoes,
grandiosos sonhos de posse, occultos

NAS FRONTEIRAS DE PORTUGAL — MonTALEGRE
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manejos ¢ anhelos de engrandecimento fermen-
tam ¢ pronunciam surprisas espantosas, conluios
diplomaticos de registo assombroso.

Aqui termino esta minha prosa insipida, =m
relagio ao grave acontecimento occorrente, Nio
me occupei senido de léve, da lucta armada, por
me repugnar todos os quadros d'esse genero, em
que o plso de circumstancias irremoviveis nio
impde 4 dignidade de cidadios e de povos a de-
fesa dos seus direitos ou a implantacio de ins-
tituicdes melhores.

D. Francisco pE NoRoNHA®

Inauguragiio da Universidade do Porto

0 reflor dr, Francizco Gomes Teixeira

Com a visita 4 cidade do Porte do ministro do
fomento, sr. dr. Sidonio Paes, teve logar a inau-
guracio da Universidade, a que o mesmo sr, mi-
nistro foi assistir, o que se realisou no dia 1 do
corrente.

A' sessio inaugural, que se verificou na sala
de biblioteca da Academia Politecnica, presidiu
o sr. ministro do fomento, a convite do sr. dr.
Gomes Teixeira, reitor da Universidade. A esta
sessiio compareceram os srs, drs. Rodrigo Rodri-
gues, governador civil, e Xavier Esteves, presi-
dente do municipio, assistindo tambem o sr. Car-
los Calixto, secretario do sr. ministro do fomento;
dr, Severiano José da Silva; dr. Antonio Luis
Gomes: dr. Nunes da Ponte: diretor do Instituto
Industrial e Comercial do Porto; presidente do
Tribunal da Relacio; reitores dos liceus Alevan-
dre Herculano e Rodrigues de Freitas, vereado-
res, representantes do Centro Comercial do Por-
to, da Associacio Industrial Portuense, ete. Com-
pareceram muitos estudantes das escolas do Porto
e muitas senhoras abrilhantaram esta reunifio com
a SUA presenca.

0 sr. dr. Gomes Teixeira, na sua qualidade de
reitor daquella Universidade, fez um discurso
adequado ao acto, principiando por agradecer
ao representante do governe, a sua nomeacio
para aquelle logar, congratulando-ge por vir ali
presente o sr. ministro do fomento e, em nome
da Universidade que rege, lembra a construcio
de um edificio destinado ao Instituto Industrial
e Comercial, afim de que removendo.o para elle,
se possa completar o edificio central da Univer-
sidade, campletanda o5 Iahoratorios da Faculda-
de de Ciencias, assim como a creaciio de uma
Faculdade de Ciencias Teenicas, como ha na
Alemanha e outros paises.

C} sr. ministro do fomento respondeu ao sr, dr.
Gomes Teixeira, dizendo que muito se honrava
por presidir 4 abertura daquella Universidade,
declarando quanto o governo estd no firme pro-
posita de tratar da regeneraciio do ensino, prin-
cipiando pela instrugiio primaria,

Outros diseursos se seguiram pelos srs. dr. Can-
dido de Pinho e dr. Ferreira da Silva que diserta
largamente sobre a importancia e necessidade
dos estudos das ciencias, para beneficio da hu-
manidade que lhe deve todos os seus progressos,

Foi uma brilhante sessio, que o sr. ministro
do fomento encerrou levantando vivas & Repu-
blica e 4 Universidade do Porto, correspondidos
pelo seléto auditorio.

A ereagio desta Universidade obedecen ao
plano do governo de dotar o pafs com mais duas
Universidades, sendo uma em Lisboa, outra no
Porto, além da existente em Coimbra.

Para reitor da Universidade do Porto, foi no-
meado o sr. dr. Francisco Gomes Teixeira, no-
meagio que nio podia ser mais acertada, pela
alta competencia do nomeado, um dos clentistas
mais notaveis do nosse paiz,

O dr. Gomes Teixeira é o primeiro matemati-
co da Peninsula, como tal reputado no estran-
geiro, onde sio altamente considerados os seus
trabalhos de analise e de geomerria, publicados
em francds. nas principaes revistas da especiali-
dade, de sociedades cientificas, taes como: Me-
moires de la Socidie des Sciences de Bordeus
Giornal di Mathematiche diretto dal G. Batta.
glini; Juuﬂ{nf a:ar Mathématigues pures et appli-
gueds de Liouville; Comptes rendus de I Acadé-
mie des Seiences de Paris; Bulleting de I'Aca-
deémie royale de Belgigue; Annales de la Sociétd
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scientifigue de Brurelles; Mémoires de la Sociéte
royale des Seiences de Lidge, cte.

A publicacio do seu Jornal de Ciencias Ma-
tematicas ¢ Astronomicas, tem feito mais conhe-
cido, no mundo cientifico, o nosso pafs e servido
de incentivo 4 manifestacio de novos ¢ dedica-
dos cientistas portugudses.

Ne concurso aberto em 1897 pela Real Aca-
demia de Ciencias Exactas, Fisicas e Naturaes de
Madrid, sobre o téma — Cwrvas Geometricas, o
dr. Gomes Teixeira, que a elle concorren, obteve
o premio de 1:500 pesetas.

Muite mais poderiamos inumerar sobre os tra-
balhos do ilustre cientista, se o espaco nio fira
limitado para o fazer.

A sua individualidade distinguiv-se desde os
cursos da Universidade de Coimbra. que lhe con-
feriu os primeiras premios, com o maximo de 20
valores, classificacio até ali niio concedida a
nenhum ocutro estudante.

Nomeado professor da Universidade de Coim-
bra, em 1876, requereu, em 1883, transferencia
para a Academia Politecnica do Forto, o que lhe
foi concedido com o concenso unanime do con-
selho da mesma Academia.

A sua obra — Tratado de caleulo infinitessimal,
publicada em 1806-07, tem merecido as mais
apreciaveis referencias, no pafs e no estrangeiro,
onde o professor James Pierpout, da Universi-
dade de Jale { Canada), o classifica de admiravel,
no American Journal of the american mathema-
tical Society.

E’ este o reitor da Universidade do Porto, o
qual conta quasi 61 annos de idade, pois nascen
a 28 de janeiro de 1851, em 5. Cosmado, conce-
lho de Armamar.

Com tio grande cabedal de ciencia o dr. Go-
mes Teixeira & socio do Instituto de Coimbra,
da Academia das Ciencias de Lishoa, da Socie-
dade de Ciencias Fisicas e Naturaes de Bordeus,
da Sociedade Real de Ciencias de Liege, da So-
ciedade Cientifica de Bruxellas, etc., ete.
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Nas fronteiras de Portugal

Montalegrs

Foi este um dos pontos da fronteira portugnisa
tambem ameagado pela incursio dos conspira-
dores e por esse motivo ocupado por tropas do
EOVerno,

Montalegre ¢ uma das vilas da provincia de
Traz-os-Montes mais proximas da fronteira de
Galiza, donde dista apenas uns 5 kilometros. Si-
tuada em 419.52° de latitude boreal e 107 de lon-
gitude do meridiano de Paris, dista 360 kilome-
tros de Lisboa, 6o de Braga na direciio de N, E.
a 5. 0. da Praga de Chaves. Est4 assente sobre
uma colina, na margem esquerda do rio Civado,
dominada por uma cadeia de montes com suas
florestas e a uma altitude consideravel de apro-
ximadamente 1:000 metros.

E' povoacio antiquissima e; ralvez anterior ao
dominio dos romanos, pois numas escavacies que
ali' se fizeram no seculo xvir, no Outeira Lese-
nho, ou Lugenho, perto da vila, fdram encontra-
das duas estatuas de guerreiros muito toscamente
cinzeladas, seguramente anteriores acs romanos,
mais parecendo obra dos lusitanos ou fenicios
Tambem niio se encontra documento de guando’
fisse feita vila e, 86 pelo seu pelourinho, que tem
as armas de D, Sancho I, se pdde inferir que
fllsse este monarca que a elevasse dquella cate-
goria, no seculo xu. Entretanto no foral que
D, Diniz lhe dew em 1325, se faz mencio de ou-
tro que lhe foi dado por I3, Afonso IIT pelos an-
nos de 1246,

Faria e Sousa, no scu Fpitome de Historia
Portuguesa, referindo-se 4 vida de D, j]oﬁa I, en-
tre os annos de 1357 a 1415, diz, que além de ou-
tras terras principaes do reino, a vila de Monta-
legre jd estava pelo partido do rei de Castella,

Houve tempo em que esta vila fol praga de
armas, cuja guarnicio residia com o governador
nn sen castelo.

Este castelo estd edificado-ac N. da vila, em
uma colina dominando o rio Cdvado. Compbe-se
de quatro torres e ¢ cercado de duas muralhas
com seus fossos, que o tempo tem demolide,

Ao N. da vila ha duas pontes lancadas sobre o
Civado, por onde correm duas estradas que con-
duzem As terras fronteiras de Galiza,

A comarca de Montalegre divide se em dois
concelhos: o de Montalegre com 55 paroguias,

e ————— ——

3500 fogos e 18:000 habitantes; o de Boticas com
16 paroquias, 2:040 fogos ¢ 1o:ooo0 habitantes,

O seu clima, muito frio, chegando muitas vezes
a descer a 5° de Réaamur, nio lhe permite gran-
des culturas, sendo as mais importantes as de
centeio, miltho e linho, tendo comtudo bastante
creagiio de gado vacum, cavalar e muar. Tem em
compensaciio, minas de ouro, ametistas, cristal,
em tempos exploradas, mas ao presente abando-
nadas; assim como aguas mineraes, que de resto
abundam por todo o paiz,

Os sens melhores edificios sio o da Camara ¢
de alpumas cprejas, porque o geral de suas abi-
tacies sio de uma rude construciio e de ordina-
rio cobertas de colmo.

A unica casa nobre que tem € a do Cerrado,
gsolar dos Mirandas, descendentes de uma familia
que vein de Franga e acompanhou o conde
D. Henrique na conguista de Portugal, e a quem
este den em recompensa de seus servigos BMi-
randa do Doure, donde lhe provém o nome.

Desta familia proveiu o tronce de muitos ho-
mens ilustres, uns por servirem na edrte, outros
por cargos publicos, entre os quacs se contam:
05 capities-mores — Aleixo de Miranda, em 1656;
Simio de Miranda, em 169:; Sebastifio de BMi-
randa, em 1715; e Sebastiio José de Miranda
Atalde e Mello, que foi o ultimo.

E' quanto ha a relatar de mais importante com
respeito 4 vila de Montalegre, que os ultimos
acontecimentos vieram pir em fdeo.

0 convento das Francesinhas ¢ a sua fundadora

fContinuado do numera 1181)
v

Obtida a sentenca de nulidade do matrimonio,
nio tardou o processo de divorcio e separagio
de pessoas e bens, para o que . Maria Fran-
cisca de Saboya nomeou o dugue de Cadaval,
D, Nuno Alvares Pereira, sen procurador. Este
processo correu depressa, de modo que a 24 de
margo de 1668 era confirmada a sentenga de nu-
lidade do matrimenio por incapacidade fisica de
). Affonza VI, dando aos dois esposos a liber-
dade de disporem de suas pessoas como entens
dessem, devendo fazer-se a divisio de seus bens,
conforme as escrituras de casamento,

Ao mesmo tempo que estes processos seguiram
seus tramites, proseguia a intriga da chrte, tendo
por principal instigador o infante 1. Pedro, para
convencer seu irmio a declinar o governo do
reino, na pessoa do infante, o que este afinal al-
cangou a 22 de novembro de 1667, isto &, seis
dias depois da sahida da rainha para o convento,

E' facil avaliar a situagio em que o pobre D,
Affonso V1 se encontrou, no meio destes lances,
vendo-se abandonado pela mulher, privado dos
sels ministros, muito principalmente o conde de
Castelo Melhor, sen maior amigo, & por fim en-
redeado pelos corteziios para abandonar o poder,

Foi assim que D. Affonso VI se recolheu a um
quarto do palacio, por j4 nio se poder haver no
meio de tanta intriga, alcancande deste modo o
infante D, Pedro o fim que ambicionava, de ser
o regente do reino, o que lhe foi confirmado pe-
las cértes, reunidas em 1 de janeiro de 1668,

D, Affonso VI perdia a mulher e perdia a co-
roa, exactamente o contrario de seu irmio, gue
alcancava uma e outra, e se logo niio fex uso
desta ultima, limitando-se ao titulo de principe
regente, fol por uns restos de pudor, pois o clero,
nobresa @ povo o instaram para tomar o titulo de
rei, sendo comtudo jurado herdeiro do trono,

1), Maria Francisca de Saboya, no meio da sua
temporaria clausura, porventura muito entregue
s coisas de Deus, mas com muitos maiores cui-
dados nas coisas do mundo, niio se cangou de
instar com o seu querido . Pedro, para se fazer
aclamar rei, elle, porém, nfio transigiu, mas em
compensacio tratou de abreviar o casamento
com a enclausurada, uma vez que ella podia
disptr de sua pessfa e aos dois lhes nio sobra-
va vergonha para o fazerem, a tio breve trecho
e nas barbas do pobre rei divorciado e destro-
nado,

IZ' curuoso analisar toda a hipocrisia que se
desenvolveu para este casamento, em que nio
faltaram farcantes a dourar a pilula,

D. Maria Francisea Isabel de Saboya, fingia
gquerer-se retirar para Franca mediante a entrega
do dote que lhe pertencia, como nfio se esquece-
ra de o pelir, na carta dirigida a seu maride
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(transcrita no capitulo precedente) dizendo: «por
justissa darme o meu dote...s, porque, emhm,
amigos amigos, negocios 4 parte, nfio obstante,
na mesma carta dizer: «amallo e servillo. . . »

Convenientemente anpalmlu a suposta resolu=
¢hio em que a ex-rainha estava, houve nas cdrtes
quem levantasse a questio de conveniencia da
mesma  rainha desposar o principe regente,
atendendo assim nio 56 a evitar a entrega do
dote, mas ainda a necessidade de dar sucessor
a0 trono, que se encontrava sem sucessio, Des-
cutin-se o caso, ou melhor aprovou-se o alvitre,
sem que ninguem levantasse a guestio da mora-
lidade, que pelos modos nfio brigava com as
consciencias, ¢ até o proprio senade de Lisboa
se empenhou eom o principe . Pedro ¢ sua
cunhada para acederem a casar-se.

Entioc D, Pedro houve por bem aceder aos
desejos do seu pove, mostrando-se conforme
vontade de Deus e ao bem do reino. 1. Maria
Francisca da mesma férma, e para niio desman-
char prazeres, visto que o desejo do pove, como
se dizia na consulta que lhe dirigiu o senado, era
tel-a por sua Senhora e Rainha, acedia tambem:;
=abrigada do aféte que devia acs portugulses e
das razbes politicas do pais, e que se ajustaria ao
que parecesse mais justificado e de maior utili-

ade ao bem comum.s

I'oi 0 marqués de Nisa, [). Vasco Luis da Ga-
ma, & D. Rodrigo de Meneses, que, por parte do
principe [3. Pedro, trataram do casamento, 1D,
Maria Francisca de Saboya, encarregot para o
mesmo fim, ao dugue de Cadaval, D). Nuno Al-
vares Pereira, e o marqués de Marialva, 1), An-
tonio Luis de Meneses. Ao mesmo tempo inter-
viram neste negocio os padres jesuitas Luis de
"L-"urjus e Francisco Villes, e com tho bons pro-
curadores, se resolvein depressa o processo, ob-
tendo um breve em nome do papa Clemente X
para se realisar o casamento requerido, breve
que depois foi confirmade por outro do mesmo
papa, em 1o de dezembro daquelle anno, guande
os nubentes j4 se haviam casado, a 2 de abril,
isto &, oito dias depois de confirmada a sentenca
de divorcio!

Ninguem poderi, neste processo, acusar as jus.
ticas de suas costumadas delongas, e antes terd
de notar a férma tumultuaria por que o mesmo
seria feito,

Para nfio perder tempo, este casamento se fez
SEIm 8¢ annunciado e sem o MEnor aparato ou
ceremonial da cdrte; fez-se & capucha, quasi em
segredo. Limitouse ao principe D, Pedro i, num
coche, ao convento da Esperanca buscar a sua
noiva..., a qual logo se apresentou, e tomando
logar no dito coche, seguiram os dois para o pa-
lacio de Alcantara, onde, na capéla particular,
05 recebeu o bispo de Targa, 0 mesmo que. sete
mezes antes havia abengoado o casamento de
ID. Maria Francisca Isabel de Saboya com [,
Affonzo VI,

Como tudo isto ¢ irrisorio |

(Continia.)
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fi casa submarina

ron

IWMax Pembarton

(Continuado do n.® 1182)

De tempos a tempos, um de nos chegava
até ao fundo das escadas, e via como o mar,
que havia invadido a parte baixa da casa,
banhava com as suas aguas verde-negras,
todos os corredores e galerias, ou batia con-
tra os degrdos que davam para a sala grande,
ameagando a subir até ao sitio onde estavamos
refugiados.

Nio havia duvida que as portas de [erro o
continham, e o talento de Czerny foi mais uma
vez revelado n'esta sua disposigio. As gran-
des portas que separavam a parle baixa das
habitagoes superiores da casa submarina, eram
mais solidas que a comporta de um dique para
consentirem que a Agua avancasse,

Estavamos senhores da parte mais elevada
e, portanto ndo tinhamos nada a recear. O
caso era nfo faltarem as provisdes,

Mal rompeu o dia miss Ruth veiu ter com
a gente, lalando com respeito & manhd, cheia
de tanta animagfo e com tanto descanco pelo
presente, que nos fez esquecer completamente
tudo, a ponto de cobrarmos novamente o volar
perdido.

— Nio voltam esta noite, Jasper — disse
ella, — Por que esperario? Terd occorrido
alguma coisa extraordinaria, ou irdo deixar-
nos em descango? Ha uma hora que penso
n'isso e parece que o estou vendo. As coisas
viio a peor em vez de melhorarem, O furacio
deve rebentar por ahi ao amanhecer e depois
poderemos entdo ir até d ilha os dois, ndo &
verdade, Jasper ? :

— Miss Ruth — respondi — se assim suc-
ceder, serd o dia mais feliz de toda a minha
vida. Miss Ruth traz sempre comsigo a alvo-
rada. Onde quer que va, vae a luz comsigo
e o azul dos clos. Para mim nasceu o dia
desde o momento em que escutei a sua voz, e
quando lhe perguntei em que podia servil-a.

MNio me respondeu; mas para confirmar o
que eu dizia, comegou a apparecer do ladodo
Oriente uma nesgasinha de luz gris, que dila-
tando-se pouco a pouco pelo céo, encheu de
tons brilhantes os valles ¢ montes da ilha, o
mar e a terra, as cristas das ondas que vi-
nham quebrar-se nos cachopos e toda a parte
do Oceidente,

Emdo estendi os bragos para aguella luz
gue me inundava a alma d'um prazer enorme,
e bradei:

— Gragas a Deus! Eis finalmente o soll

A fresca brisa vindo do mar veiu confirmar
as minhas palavras,

No grande Pacifico, o dia nasce rapida-
mente e mal vimos aquella luz gris e j4 todo
aquelle enorme lengol d'agua se encontrava
illuminado, podendo entdo distinguir perfeita-
menté os botes de Czerny, as ondas e o recife.

Observando tudo repentinamente, soltamos
um grito de espanto.

— O yachl levantou ferro?l. ..

Era verdade,

L4 adiante, onde ao pir do sol, tinhamos
visto o barco ancorado, agora, mo nascer do
din. nflo se via vestigios de tal barco.

A escuridio da noite tinha side a alliada
dos sequazes de Czerny, e ajudara este a fu-
gir para algum porto desconhecido onde ndo
pudesse chegar a vinganga dos piratas. Apro-
veitara aquelle negrume para assim burlar os
seus cumplices.

Os botes, para ali ficavam & mercd das
ondas ¢ 0 mar comegava a brincar com elles,
emquanto a fome e a sede se apoderava dos
corpos dos criminosos,

Estes nada faziam para occultar-nos a sua
terrivel situagiio.

Por certo que o desapparecimento de seu
amo era um golpe fatal para elles e nio se-
ria facil restar-lhes animo para expirem a
vida a defender os interesses do homem que
o5 havia trahido,

Voltar-se-iam para nds afim de merecerem
4 nossa compaixdo ?

Nio sabiamos,

Pela parte que nos dizia respeito a nossa
situagdo pouco differia da d’elles, desampara-~
dos como estavamos n'aquelle logar, expostos
como elles & fome e & sede, o que era o mes-
mo que dizer, & morte,

Acceitariam resignados a sua sorte, sem in-
tentarem um novo assallo & casa submarina p

Arrastados pela necessidade, nido duvida-
mos que tratasem de se apoderar das rochas,
refugio onde poderiam encontrar alguma es-
peranga de vida,

(Condinia,) RICARDD DE SOUZA,
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PELOS TEATROS

Apdbdlo

Cansados ji de admirarmos em traducies
mais ou menos correctas o que de interessante ¢
bélo se tem produzido no estrangeiro, é.nos ex-
tremamente consoladdr saber que entre a nossa
diminuta producio teatral aparecem de ver em
gquando algumas obras de innegavel valdr que
glorificam nomes ji de ha muito consagrados.

Romances, pecas de teatro, misica, tudo nés
importamos em larga escala do estrangeiro, so-

bretudo da Franga, e essa tendencia para tudo

quanto ¢ de féra leva-nos a esquecer as maravi-
lhas e os encantos infinitos que encontrariamos
na nossa terra, na poesia das nossas paisagens,
no nosso céu, de um azul tho puro, na natureza
exuberante deste pequeno canto da Europa onde
se acoita ainda um resto de sentimento tio ele-

yado, tho caracteristico em portugudses.

L' ainda nas camadas baixas da sociedade, in-
cultas e inconscientes, onde se pide encontrar
esse sentimento de nacionalidade que nas classes
elevadas quasi que ji niio existe.

E® ali que elle se péde encontrar observando-as
na sua vida intima, compreéndendo as suas do-
res = as suas alegrias,

Foi o que fez Eduardo Schwalbach, um mes-
tre, um observador perspicaz a quem sio bem
merecidos os elogios sinceros que todos lhe tribu-
tam,

Ao passo que nalgumas pecas marca com um
ferro em braza certcs costumes usados na alta
sociedade, passeande o sen esplrito esclarecido
em salées doirados onde, entre rendas de Irlanda
e perfumes orientaes, pairam germens de pensa-
mentos maus, elle sabe tambem transpdr o limiar
dessas habitagies sem fausto e sem luxo, onde
a vida & menos ficticia & e se desenvolvem
dsveres dramas pungentissimos, onde existem
tambem almas perversas capazes dos peores
actos,

P-‘I'IE’.‘I. elle € a virtude e a abnegacio que tem o
premio € a contrastar com peérsonagens da peor
indole, di-nos creaturas encantadoras de docura,
de ambr e de sacrificio,

No Chico das pegas encontram-se tres actos
em que se reproduzem scenas palpaveis da vida
lishoeta, da mais absoluta realidade,

Hstd a opereta tratada com o esmero peculiar
a Schwalbach, bem movimentada e por fdrma a
manter o espirito do plblico sempre bem disposta,
visto que nio o deixa impressionar por muito
tempo com a acciio dramatica da pega, que sé no
3.% acto se desenvolve.

«Esti bem tudo o que acaba bems e assim o
espectador sae satisfeito levando consigo a recor-
dagiio de uma bela peca portugudsa em que lhe
pareceéu ouvir repetir, como num sonho, alguns
acordes de uma cangio popular que tivessc ou-
vido ha muitos annos a algum trovador, paladino
do sentimento nacional.

E' a Filipe Duarte que se devem esses peda-
cos de misica dolente e tipica.

MNos interpretes encontrou Schwalbach exce-
lentes cooperadores que com o seu trabalho cons-
ciencioso muito contribuiram para que a sua peca
ge salientasse de uma fdrma tio brilhante,

Amélia Pereira no papel de Esperanca demons-
trou bem as suas gualidades como actriz, mos-
trande-sc ao mesmo tempo simples, amorosa, de-
dicada ¢ sentimental.

] llda Ferreira vae bem no seu papel de Ange-
ica.

Machado, Nascimento e Alegrim apresentam-
105 PErSONAZEns caracteristicos.

Em resumo, o conjuncto ¢ bom e quizeramos
que pecas desta natureza se reproduzissem para
que © nosso teatro saisse da letragia em que se
encontra, & 05 autores encontrassem um premio
justo para as suas canceiras quando ellas o me-
recessem.

Trindade

Muitc se tem afeicoado o nosso piiblico ds
operetas do genero do Amdr de Principe, da

inva Alegre, ete. e isto justifica-se pelas delica-
das paginas musicaes que algumas dellas possuem
e tambem pela originalidade dos seus entre-
chos.

No teatro da Trinpade alia-se ao regular des-
empenho a primorosa execuciio da orquestra ha-
bilmente dirigida por Filgueiras,

Palmira Bastos, como artista principal, apre-
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O pormen pa Peora bE Arca, EM Paranno, Serra vo Canamuro

sentanos a correcciio do seu trabalho que bem
merece aplausos porque ella sabe dar a todos os
seus papeis um cunho verdadeiro e real que mais
lhe faz sobresair os predicados que a tornam uma
figura de destague no nesso meio teatral.

Repdblica

E' incontestavelmente este um dos nossos me-
Ihores teatros, Ali se encontram reunidos os nos-
s0s prandes actores ¢ a Arte tem ali o seu tem-
plo mais sumptuoso, of scus idolos e as suas
divindades.

Par elle t8ém passado todos aquelles que soube-
ram atingir os pincaros da gldria e as mais bélas
{léres do estilo ali se tém espalhado, reproduzin-
do as ideis mais nobres, o8 conceitos mais eleva-
dos, registando, criticando, condenande e aplau-
dindo factos da vida social.

Péode a Empresa deste teatro orgulhar-se legi-
timamente por ter couseguido um elenco tio sc-
lecto como os destes ultimos annos. Tambem estou
certo de que 0 p'ﬁblicn saberi corresponder de
vidamente a 8sses esfdrgos que tendem sé para
levantar o teatro portuguds.

A par de tradugtes das pecas que [4 [dra tém
obtido renome alguns bélos originaes portugud-
ses ali se tiém representado como o Envelheeer
de Marcelino' de Mesquita, peca ji conhecida em
que este bel-gsprif nos desenrola scenas de pal-
pitante interesse e trata com proficifneia um as-
sunto que se baseia no ambr, numa das suas ma-
nifestaches expontaneas, incoerentes, tirdnicas,
OprEssOras,

E essas p:’tgitmﬁ d'oiro tém cravadas as mais
bélas pedras preciosas que representani o traba-
lho maravilhoso de Brazio, Ferreira da Silva e
Emilia d'Oliveira,

Avenida

A companhia que estd atualments neste tea-
tro tem um actor que possue aptiddes para em-
polgar a assistencia e fazer-lhe esquecer deficien-
CiAs fque porventura possa encentrar nos restantes,

' José Ricardo.

Elle di-nos o mais flagrante contraste nas duas
zarzuelas adaptadas 4 scena portugueésa com os
nomes Mancheia de rosas e flir de cofovelo, A
primeira deé scenas dramaticas em que elle des=
empenha o dificil papel de Guedelhas e a se-
gunda de scenas edmicas em gue nos apresenta
um hilariahte personagem.

Adriana de Noronha, Jaime Silva e os mais
desempenham bem os papeis a sen cargo.

Fe=l=1Q11;
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Abriram o seu estabelecimenio

104, Rua dos Carpellistas, 10S
17, Rua Augusia, 19
Negoceinm em Cambios, Papeis de Credito, Coupons,

Ordens de Holsa ¢ Loterias.
Telephone, 2873

Endereco,. Fundos.
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Onde todos devem comprar

SAPATARIA PORTUGAL

Almeida e Costa

Rua dos Poiaes de S. Bento, 27 a 27-A — LISBOA

Farinha Peiforal Ferruginosa

CACAU, CAKULA E CHOCOLATE INIGUEZ

Vende-se em toda a parte

BOMBONS E NOUGAT DA FABRICA INIGUEZ
Kilo 1:500 réis

Os bombons da fabrica Iniguez levam a marca
Exigir pois esta maren
em todos os estabelecimentos

e _W___

CHOCOLATE—CAKULA

Noveo producto reconstituinte e valioso alimento adaptado a todos os
organismos, cOmo s¢ prova com a analyse de garantia

Pacote de 500 grammas, 600 réis

CONTRA D

~ Unico especifico conira losses e
bronchites legalmente auctorisado pelo
Conselho de Saude Fublies, ensaiado
@ approvado nos hospitaes, Premiado
com Medathas d'Ouro em lodas as
exposigles a que lem concorrido. Cada
fraseo estd acompanhado de um im-
presso com as observagfes dos prinei-
paes medicos de Lishoa, reconhecidas
pelo consul do Brazil. A’ venda nas
pharmacias. Pedro Franco & C.*, Lishoa,

de Pedro Augnsto Franco

Produto alinienticio que se applicn em
ealdos peitoraes, com feliz exito. E' de
todos o8 praparados farinacecs o mais
oflienz por conter s balancins organions
o inorganicas que sio de facil assimilla-
piio mos estomagod frocos e aindn o8
mais debeis. Podidos &

Pharmacia Franco, Filhos
139, Belem, 149-—LISBOA

Codn pusote do 250 grammas, 200 réia
Cadn Iiul:]'l. T T ) e M0 o
A" venda em todas as pharmaclng

Capas especiaes para a encadernaio d'0 OCCIDENTE

Preco 800 réis
Capa e encadernagio 18200 réis



